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M PAGE DU LECTEUR

Ecrivez-nous!

Avez-vous une remarque a faire au sujet
de la revue? Ecrivez-nous! Quelque chose
a suggérer? Nous en serons heureux! Avez-
© vous un probléme touchant a un aspect
quelconque du sport que vous pratiquez et
pensez-vous que nous puissions vous aider
a le résoudre? Faites-nous en part! S'il
présente un intérét de portée suffisam-
nent générale, nous vous rép |
__ma plume ou par celle d’un spécialis
__question est trop spécifique! (Y.J.

Adieu Jeunesse et Sport,
bonjour Macolin

Mme Geneviéve Salah, Bibliothécaire
Centre de documentation d’éducation
physique et de sport

Chemin de Plonjon 4

1207 Geneve

Monsieur,

Je suis bibliothécaire - et sportive — a
Genéve, c’est dire que votre revue m’inté-
resse a plus d'un titre. En I'occurrence,
c’est bien de titre qu’il s’agit.

Donc, dés |'année prochaine, elle ne s’ap-
pellera plus «Jeunesse et Sport», mais
«Macolin»? Quel dommage! Permettez-
moi de m’exprimer a ce sujet.

Oui, quel dommage d’effacer d’un seul
coup ces trois mots, qui a peine lus, éveil-
lent aussitét dynamisme et poésie. Ces
trois mots donnent envie de bouger, de
courir. lls sont encourageants pour la prati-
que des sports. Pour un peu, ils feraient
aimer le sport au plus récalcitrant! Pour-
quoi supprimer le mot «jeunesse»? |l est si
beau et si important! Ce mot est destiné
avant tout aux jeunes, bien sir, mais aussi
a une foule de gens de tous ages et de tou-
tes catégories. N'oublions pas son impact
sur ceux qui se sentent jeunes et veulent le
rester. Et longtemps. C’est beau cela, non?
Se sentir jeune, n’est-ce pas le meilleur des
stimulants pour la vie? Ah, si tout le
monde se sentait jeune et sain, la société
aurait parfois un autre visage...

De plus, le mot «jeunesse» évoque une

revue pour les jeunes. En conservant ce-

titre de «Jeunesse et Sport» on garderait
ainsi I'idée d’attirer et d’intéresser les jeu-
nes vers le sport. Enfin, commercialement
parlant, un titre qui s’adapte a chacun de
nous, et qui laisse une grande part a I'ima-
gination; il est suggestif. C'est un titre per-
sonnalisé pourrait-on presque dire. C’est

merveilleux! Je ne suis pas certaine que
son successeur «Macolin» le soit tout
autant. «Macolin» me fait I'effet d’un gros
bloc qui tombe. Sec. Dur. Certes, pourtant,
«Macolin» est un mot magique, évoquant
a la fois prestige et perfection dans le do-
maine sportif, mais qui laisse entrevoir une
revue trop professionnelle, et par-la méme
qui sera délaissée par |'amateur en quéte
de documentation plus appropriée a son
niveau, peut-étre.

Pourquoi donc ce changement??? Une sim-
ple mode pour imiter tant d’autres? Ou
bien ce titre sera-t-il source de modifica-
tions profondes dans I’élaboration et le
choix des articles? Au nom de mes lec-
teurs, amateurs ou professionnels du sport,
qui s’intéressent de prés a votre revue, je
m’en inquiéte un peu.

La présentation actuelle de votre revue est
agréable, et les textes intéressants. De
plus la mise en page est claire et les photos
sont bonnes. Pourquoi donc ne pas la gar-
der telle quelle?

Si vraiment on se doit d'y apporter un élé-
ment nouveau, je propose d’ajouter sim-
plement au titre déja existant, le mot «Ma-
colin», créant ainsi un sous-titre complé-
ment d’information. Voila, j'ai proposé,
mais qui m’écoutera?
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Je vous remercie d’avoir pris la peine de
me lire jusqu’au bout, et vous présente,
Monsieur, mes salutations les meilleures.

Réponse

Voila une lettre bienvenue pour expliquer
une fois encore pourquoi la revue JEU-
NESSE ET SPORT est devenue MACOLIN.
Merci, chére Madame, de vos remarques
et de la gentillesse avec laquelle vous les
avez formulées tout en étant objective-
ment critique. Moi aussi, j'ai éprouvé une
certaine tristesse au moment ou nous
avons pris définitivement la décision de
changer d’appellation. Mais, depuis le
début des années 70, il faut bien reconnai-
tre que JEUNESSE ET SPORT revue, était
sans cesse confondue avec JEUNESSE +
SPORT, Mouvement sportif parascolaire,
dirigé et géré par I’Ecole fédérale de sport
fau nom de la Confédération) et par les
cantons, donc impossible a modifier dans
sa désignation. Il était indispensable de
trouver une solution!

Pendant trois ans, rédacteurs et responsa-
bles de l'information a I’EFGS ont, en colla-
boration avec la Direction, cherché com-
ment remplacer, sinon avantageusement,
du moins sans trop de dommages, un titre
qui ne convenait plus. Si MACOLIN a fina-
lement rallié les suffrages, c’est surtout
parce que ce mot pourra étre utilisé dans
les trois langues (Magglingen pour [’alle-
mand, Macolin pour le francais et l'italien),
mais aussi parce que nous n‘avons rien
trouvé de mieux.

Une chose est en tout cas certaine: nous
n’avons sacrifié & aucune mode et, s’il est
vrai que MACOLIN n’a peut-étre pas encore
trouvé en Suisse romande la résonance que
mérite ce haut lieu du sport, il nous appar-
tient de combler cette lacune. Moi-méme je
m’y attacherai en tant que rédacteur avec
l'aide de ma secrétaire; M. De Luca s’y
attachera, pour sa part, en tant que res-
ponsable de la présentation graphique. En
outre, le sport suisse dépendant de la Con-
fédération, vous l'avez peut-étre appris,
est en passe de basculer du Département
militaire au Département de l’Intérieur, pour
y trouver la place qu’il mérite au sein des
autres activités culturelles et scientifiques.
Plus que jamais, Macolin se devra d’étre,
dés lors, tout a la fois le coeur sportif de la
Jeunesse, I’dme du sport populaire, le centre
nerveux du sport d’élite et le havre de paix
ou, a c6té de I’'épanouissement du corps,
prospére l’esprit de recherche, d’analyse
et, aussi, ...de poésie! R
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